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OTPAKEHUE ®PA3EOJIOTMUYECKOW KAPTVHbBI MVPA B
MOJIOOEXXHOM >KAPTOHE (HA MATEPUAJIE AHTTIMMCKOTIO S3bIKA)

Kysnenosa 10.T.,

KaHOVIAT PYUIOJIOTMYecKVIX HayK, CTapIIV IIpelioiaBaTellb

MoCKOBCKMII TOCyAapCTBEHHBIV JIMHIBUCTIIecKmT yHUBepcuTeT (Poccis, . Mocksa)
kuznetsova444@yandex.ru

AHHOTaIIMA

B crarbe paccmaTpuBaeTcs oTpakeHne dpas3eosIordecKor KapTUHBL MVIpa B MOJIOHEKHOM
JKaproHe (Ha MaTepuajle aHIJIUVICKOrO s3bIKa). OmpernerieHo, uTo ppaseosIormyeckyio KapTUHy
MMpa cjledyeT paccMaTpyBaTh KaK YacTh $3bIKOBOV KapTMHBI MMpa, B paMKaxX KOTOpOW
oObIIeHHOe, HaMBHOE TIOTIONIHSAETCS OOIeCTBEHHO-3HaUMMBIMY peasIVisiMi OKPY Kalolllero Mmupa,
CcTepeoTUIIaMV MOBe[leHNMs Ha OCHOBe MHTeplIpeTalyy KOHKPeTHOrO MHOVBUAA KaK HOCUTEJId
TOTO WIV WHOrO #A3blKa. OTMe4YeHO, UTO B MOJIO[EXHOM CJIeHTre IIpOsIBJIsgeTcs OlleHOYHOe
OTHOIIIeHVe K OOBIIeHHBIM HEeVICTBIISM, YPOBHIO CJIIOXKHOCTM 3aflaHMs, COOCTBEHHBIM yaadaMm /
HeygadaM, KOTOPble OCHOBBIBAIOTCS Ha CyOBEeKTMBHOM OIIbITE. BBISBIIEHO, UTO XapaKTepucTiKa
HeVICTBUV COOCTBEHHBIX ¥ 10 OTHOIIIEHWIO K APYIVIM BbIpaXkaeT CyObeKTMBHOCTD 1 OLI€HOUYHOCTB,
VICXOAS M3 KOJUIEKTUBHBIX VIV MHAMUBYAYaJIBHBIX HOPM, CTEPEOTUIIOB, XapaKTepUCTIKa 00beKTa
/ cyOBeKTa viIn ero CBOVICTB CBs3aHa C IIOHMMaHMeM coflepKaHMs 00beKTa, crielindmkm paboTsl,
pola AesTeJIbHOCTM CyObeKTa, B3aMOOTHOIIIEHNI C JaHHBIM CyOBeKTOM OT/IeJIbHOTO MHAVBUIIA.

KiroueBble cj1oBa: dppaseosorndeckasi KapTvHa MVpa, MOJIOHEXHBIV )KaproH, aHIJIMICKIU A3bIK

REFLECTION OF THE PHRASEOLOGICAL PICTURE OF THE WORLD IN
YOUTH SLANG (BASED ON THE ENGLISH LANGUAGE)

Kuznetsova Yu. G,,

PhD in Philology, Senior Lecturer

Moscow State Linguistic University (Russia, Moscow)
kuznetsova444@yandex.ru

ABSTRACT

The article examines the reflection of the phraseological picture of the world in youth slang
(Based on the English language). It is determined that the phraseological picture of the world
should be considered as part of the linguistic picture of the world, within which the ordinary, naive
is supplemented by socially significant realities of the surrounding world, behavioral stereotypes
based on the interpretation of a specific individual as a native speaker of a particular language. It
is noted that youth slang manifests an evaluative attitude to everyday actions, the level of difficulty
of the task, one's own successes / failures, which are based on subjective experience. It was
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revealed that the characteristics of one's own actions and those in relation to others express
subjectivity and evaluativeness, based on collective or individual norms, stereotypes, the
characteristics of an object/subject or its properties are associated with an understanding of the
content of the object, the specifics of the work, the type of activity of the subject, the relationship
with this subject of an individual.

Keywords: phraseological picture of the world, youth jargon, English language

YestoBeK B3aMMOEVICTBYET ¢ OKPY KaIOIIVIM MUPOM Pa3HBIMU CIIOCOOaMV, YTO OKa3bIBaeT
BIVsAHME Ha @QopMupoBaHMe IIpeACTaB/IeHNiI O TOM WIM WHOM SBJIeHUM, OOBeKTe
HeVICTBUTEIIbHOCTY, [eNCcTBUN. PeueMbIciuTelbHas IedATeIbHOCTh WHAMBUOA peayn3yeTcs
IIOCPeICTBOM $I3bIKa, Ha KOTOPOM OH FOBOPUT, PUIKCUPYSI SMOLIMN, UyBCTBa, OLIeHKV, OIIICAaHN B
TIaMSITV He TOJIBKO OTAEeJIBHOTO YeJIoBeKa, HO M I1eJ10T0 Hapoza. Ppa3eosIor3Mbl SBIISIOTCS OTHIM
Y3 BasKHEVIIIVIX CPeLICTB sI3bIKa, IIOCPeCTBOM KOTOPOro popMmpyeTcs a3bIKoBast KapTHUHa Miupa —
OTpaXkeHMe  HAIMOHAJIBHBIX, KYJIBTYPHBIX, COLMaIbHO-3KOHOMMUYECKMX  OCODeHHOCTeN
OTZIeJIbHOTO Hapo1a, ICTOPMIO ¥ OBIT HOCUTEJIEN SI3bIKa.

B yMHTBOKY/IBTYpOIOTMM SA3BIK M KyJIBTypa paccMaTpMBAIOTCA KaK (POPMBI CO3HaAHMS,
OIVICBIBAIOIIIVe B3aIMOEVICTBYIe UeJIoBeKa C OKPY Kaloller JeVICTBUTEIbHOCTBIO U SBJIIOIIIeCs
cpencTsoM  (pmKcaluuy, HaKOIUIEHWS, XpaHeHUs W IepefauM KyJIbTypHO-3HA4YMMOV
vH@OopManmm. V3yueHne HaIIOHAJILHOTO S3bIKa 11 er0 0OCOOEHHOCTEVI CIIOCOOCTBYeT IeJIOCTHOMY
BOCIIPUSITUIO KYJIBTYPBL 1 KapTUHBI MVIpa HOCUTeJIeV TOTO VIV MHOTO SA3bIKa.

@paseosorm3smMbel  Kak OOBeKT wccileioBaHms m3ydaivch B.B. Bunorpamosemv, H.M.
[MMaxckmm, B.H. Tenment, M.J1. Kosmioson, B.A. Macnoso, . [Issunconowm, k. JTakodpdpom n ap.
YacTHBIMM BOIIpocaMyM M3ydeHMs Hpa3eosIorn3MOB CTaHOBWINCH CIlelnduKa peaymn3aiim
dpaseostormueckmx eOVHUIL B pedn U TeKCTe, VX CTPYKTypHO-IpaMMaTHU4IecKiie 0COOeHHOCT,
KOMITOHEHTHBIVI COCTaB, pa3jIMuHble acIIeKThl (ppa3eosIornuecKoro sHa4eHms 1 T.1.

Ocoboe BHMMaHMe YOeIUIOCh M3YYeHMIO (PPa3eosIorMIecKor KapTVHBI MUpa HOCUTeIIen
TOT'O VIV MHOTO S3bIKa.

ITo muenmo O.M. TI'ostyGeHKO, dpa3zeosiornsm comepXuT B cebe KyJIbTYPHO 3HAUYMMYIO
MHPOPMAIIMIO, HAIMOHAJIBHBI KOJIOPUT, SBJIeTCS YCTOMUYMBBIM COUYeTaHMEeM W VIMeeT
KOHHOTATMBHBINI KOMIIOHEHT, TeM CaMbIM pellpe3eHTyeT MeTadopudecKie IpefcTaBiieHns o0
OKpY>Kalollle AeVICTBUTEeIIbHOCTH [2].

E.C. Ky6psikosa paccMaTpuBaia HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTY PHYIO crenmuKy
dpaszeos1orm3MoB, aKIeHTUPYsl BHUMaHVe Ha TOM, YTO dpa3eosIorvsM oTpakaeT SKCIIPeCCUBHBIN
VI aHTPOIIOIIEHTPUYECKNII XapaKTep KapTMHBI MIPa, TO €CTh, KaK OTHOCUTCS YeJIoBeK K Mupy [5].

Cormmacao B.B. IllkaTtoBom, dpaseosiormdeckass KapTMHaA Mupa IIpefcTasiisieT coOom
COBOKYIIHOCTb YCTOMYMBBIX BbIpakeHWIl, 3HadeHlMe KOTOPBIX OTpakaeT OCOOeHHOCTM OBITHA
4JeJI0BeKa, a TaKXKe ero 3HaHMsA 00 oKpyKarolieMm Mupe [7].

Taxum obpazom, dpaszeosiornyueckyio KapTvHY MMpa MOXKHO CUMUTATh YacThIO S3BIKOBOVA
KapTMHBI MWpa, B paMKax KOTOpPOW OOBIIeHHOe, HaMBHOe IIOIOJIHAETCS OOIIeCTBeHHO-
3HAQUMMBIMM ~pealsiMi  OKpY’Kalolllero Mupa, CTepeOoTHIIaMM IIOBefleHMs Ha OCHOBe
VIHTepIIpeTal KOHKPeTHOTO MHAMBYAA KaK HOCUTeJIS TOrO WIM MHOTO g3bIKa. TeM caMbIM BO
dpaszeosiorueckort KapTrHe Mypa OTpakaloTcs IICUXOJIVHTBUCTIYecKe daKTopbl. Equnnien
dpaszeostormueckort KapTUHBI MUpa sIBJIgeTcd Ppas3eoIorv3M.

ITo muenmio A.A. bastyta, H.H. Oprosoii, ¢ppaseosiornsm obiiazaer psmoM ocobeHHOCTeN:
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- copMupoBaHHOe IIepeHOCHOe 3HaueHVe Ha OCHOBe IIPSMOIO 3HaueHus, P 3TOM
aHaIMTUYecKasl CTPyKTypa Ha IMOACO3HATeJIbHOM YypPOBHE Ha4lMHAETCS BOCIPVHMMATBCS KakK
CUIHTeTIYeCKas;

- CMHTe3 MpsSIMOTO W IIEPEHOCHOTO 3HAYeHWS OCYIIeCTBIISIETCS  IIOCPeNCTBOM
acCOIMATMBHOIO Psifa, CPOPMMPOBAHHBIX ¥ Pa3BMBAIOIIMXCS Y YeJlOBeKa Ha OCHOBE OIIBITA,
SI3BIKOBAsI €MHNIIA HA9MHAETCSI BOCIIPUHIMATHCS KaK eIVHOe I1eJI0€;

- BocupwmsTHie (Ppa3eosIOTMUecKMX eOVHWI] WHAVMBUIAYaJIbHO B 3aBUCUMOCTY OT
HaITMOHAJIBHBIX 0COOEHHOCTe MHAMBIUIA, a TAKXKe PasHbIX BO3PACTHBIX U COIIMAJIbHBIX TPy [1].

B ru1aHe copepykanus dppaseosornyeckort eIMHNIIBI COIepKaTcs acColaTUBHBIe 00pashl,
VIMeoIyie I HOCUTeJIeVl KOHKPETHOIO s3blKa HAIVIOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CHenUUKYy u
SBJISIOIIIMECSI OCHOBOW [UII KOHHOTATMBHOIO KOMIOHeHTa 3HaueHus [6]. IlomoOHbie
accoraTvBHBIE O0Opasbl (PUKCUPYIOTCS He TOJIBKO B CeMaHTVMKe (pas3eosorm3MoB, HO U B
CO3HaHMM KaK OTHOEJIPHOTO Hapoda, TaK M KOHKPETHOV COIMAIBHOV TPYIIIBI, OTpaxas
IIeHHOCTHOE OTHOIIIeHVe K OKPY KaIoIIel JeVICTBUTEITBHOCTL.

MoJtomeXXHBIVI CJIEHT IIpeNCTaBiIgeT coOovi OOoJIbIION WMHTepec IS VICCIIeNOBaTesIevL.
IToMrMO TIOCTOSHHOrO OOHOBJIEHMS $3bIKa, AaHHas TIpyIIa VMeeT psf CIennduIecKmnx
XapaKTePUCTVIK:

- BO-TIEPBBIX, MOJIOMIEXb [JOCTATOUHO OBICTPO pearnpyeT Ha M3MeHeHNs B OOIIIeCTBe U MVIPE,
0cOOeHHO, UTO KacaeTcss TeHAEHINI, B3aVIMOOTHOIIEHWVI, OIEHOK, YTO BBIpaXaeTcsa B
VICITOJTB30BAHVIVI CEMAHTVKI SI3bIKOBBIX €IVIHVILT;

- BO-BTOPBIX, MOJIOZEXHb KaK YacThb II€JIOCTHOVI HaIlVIOHAJIBHOV TPYIIIBL, SIBJISETCS
OTpakeHVeM HallVIOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX, MHTEIUIEKTY aJIbHBIX, SCTETUYeCKX, IICYXOIOTIeCKIX
0cobeHHOCTEVT KOHKPeTHOTro Hapopa [3].

CornacHo M.A. KysHer0BoM, MOJIOAEXHBIV SI3bIK OOBeVHseT B cebe HeCKOIBKO cdep
PasTOBOPHYIO peub, OOIIyI0 ¥ CHeUMaTIbHYIO JIEKCMKYy, HO MpPM 3TOM OTINYIAeTCs
OTPaHNMYEHHOCTHIO TEeMAaTMKM, HaTIMYVeM >SMOIVOHAIBHO-OIIEHOUHBIX CJIOB M BBIPaXXeHWUI 7
aKTVMBHOCTBIO VIX YHOTpeOJIeHMs B paMKax OIIpeleJIeHHOV T'PYIIIbI M HepacHpOoCTpaHeHMs Ha
cdepy pasrosopHom peun [4].

Ha nipmmepe HEKOTOPBIX TeMaTMUeCKOVI TPYIIIbI, 0OO03HAYAIOIIEl XapaKTEPUCTUKY Yero-
mmbo (oObekTa, siBJIeHWMs, OEWCTBUS, OTHOIIEHMS K KOMY/deMy-OO) BBIOEINM CIIedyIoIie
MOATPYIIIIBI PPa3eosIorM3MOB:

XapakTepncTyKa OOBIIEHHBIX AeVICTBAIL:

Hit the hay - seus cnams, 603MoxHO, 3mo cBa3ano ¢ mpaduyuei ucnosv3oBams ceHo 8 kauecmbe
«NOOYUWIKU» UAU MAMPACA.

XapakTepncTyka yIavHOro / HeyJauyHOTO OIIbITa:

A piece of cake - umo-mo oueHwv seekoe

Cock up - obaaxamocs, npoBarumvca (6 wem-1100)

XapakTepmcTvKa SMOLVOHAJIBHOTO COCTOSIHMS / HACTpOeHWs, BbIpakeHUe UyBCTB,
SMOIIUTIL:

Knackered - ycman, Boimomancs, nepempyouncs

Cry over spilled milk - oeopuamucs no MeAOHAM UAU NPOULABIM HEYOAHAM

a screw loose - He Bce doma, He 8 cBoem yme (Kpbiuia noexaa)

Gutted - nodabaen, youm eopem

Gobsmacked - kpaunaa cmenens USYMACHUSA, UOK

Rent free - cocmosinue, k020a HeB03M0oxHO nepecmams HaBA3UUB0 OYyMams 0 4EM-110 UAU O KOM-THO

XapaKTepncTVKa JeVICTBUVL IO OTHOIIEHVIIO K IPYIVIM:

Bite off more than one can chew - 63amuw Ha cebs 004vuLe, UeM MOXKHO BblNOAHUND

Taking the piss - BoicmeuBams, usdeBampcs

Bang to rights - noamams 3a pyxy, 38mb ¢ NOAUUHBIM, NPUKAMb K CTHEHKe

Let the cat out of the bag - pasesacums cexpem
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XapaKTepucTvKa IeVICTBUN, IIOBeIeHNs:

Lost the plot - caremems c xamyuiex, Becmu cebs abcypoHo

act up - naoxo ceds Becmu, deaams He 110

XapakTepucTyka oObeKkTa / cyObeKTa 1jIv ero CBOVICTB:

Cost an arm and a leg - cmoums yesoe cocmosHue, 603MOXHO, 3mo cBA3aHO ¢ meHOeHyuell
saxasvilbams nopmpemol 6 noansiil pocm (6 nocaeBoernoe Bpems 8 Anesuu).

Penny-dreadful - 6yavBaproe umuBo, mabaouo

Argy-bargy - mépxu, KoHpaukm

Fence - bapviea, mopeoBey, kpadervim

CeMaHTMKO-TeMaTUUeCKMUTI ~ aHaIN3  (Ppa3eoyiorM3MOB  IPYHIIB,  0OO3HAYAIOIIEN
XapaKTePUCTVIKY 4ero-mbo, MOJIOAEXHOTO CJIeHTa IoKa3asl CJIefdyIoIee:

1) B MOJIOZI@XKHOM CJIEHTe IPOsBIIAeTcsl OLleHOUHOe OTHOIIeHVe K OObIIeHHBIM JIeVICTBIUAM,
YPOBHIO CJIOXKHOCTYU 3a/JaHMsl, COOCTBeHHBIM yhadaM / HeyjadaM, KOTOpble OCHOBBIBAIOTCS Ha
CyOBeKTMBHOM OIIBITE;

2) xapaKTepuCTUKa IIeVICTBUI COOCTBEHHBIX 1 IO OTHOIIEHMIO K IPYIMM BbIpaXkaeT
CyOBEKTMBHOCTb ¥ OIIEHOYHOCTb, MCXOMAS W3 KOJUIEKTMBHBIX IV WMHOVBULYaJIBHBIX HOPM,
CTepeOTHIIOB;

3) xapakTepmcTKa OOBeKTa / cyObeKkTa wWIM ero CBOVICTB CBsI3aHa C IIOHVMMAaHMEM
copep>kaHus o0beKTa, crielndrKy paboTel, pofa AesTelIbHOCTU CyObeKTa, B3aIMOOTHOIIIEHW C
JaHHBIM CyOBeKTOM OT/IeJIbHOIO MHAVBU/IA.

Taxmm obpasom, oTpakeHMe paszeosIormyeckoVi KapTUHBL Mypa B MOJIOIIEKHOM CJIeHTe
yKas3blBaeT Ha aHTPOIOLEHTPUYeCKYIO HallpaBJIeHHOCTh s3blKa MOJIOAEXMW, IJe B IleHTpe
BHVUIMaHWSI HAXOIUTCS YeJIOBeK, ero XapaKTepUCTIKa, AeVICTBY, a TAKXKe COCTOSIHVS, HaCTPOEHVIS.
CrenyeT OTMeTWUTb, YTO B J[aHHOW TpyIllle OTCYTCTBYIOT Ppa3eosIormM3Mbl, OTpakarollye
IIPOCTPAHCTBO, BpeMs, SBJIeHMS HPUPOAbL. TakK, JIMIHOCTHO-TICVIXOJIOIMYecKas, COIaIbHas
COCTABJISIOIIVIE SBJISIOTCS OCHOBHBIMI XapaKTepPUCTUKaMM (Ppa3eosIoridecKor KapTUHBI Mypa
MOJIO[IeXIA.
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